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St John Kaneo - Ohrid, Macedonia, 13th century
Csetu JoBaH KaHeo — Oxpua, 131 Bek
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Significant Religious Days in 2022

January - St Naum of Ohrid
January - Kolede/Badnik (Christmas Eve)

January - Macedonian Orthodox Christmas
January - Circumcision of Our Lord - New Year
January - Epiphany of Our Lord Jesus Christ
January - Synaxis of St John the Baptist

March - Forgiveness Sunday *

March - Great Lent *

April - Palm Sunday *

April - Great and Holy Thursday *

April — Great and Holy Friday *

April — Great and Holy Saturday *

April - Resurrection of Christ Easter *

April — Easter Monday *

April — Easter Tuesday *

May - St George

May - St Cyril and Methodius

June - Ascension of the Lord Jesus Christ *
June - Descent of the Holy Spirit — Pentecost *
July - St Apostles Peter and Paul—Peter’s Day
August - St Elias the Prophet of God

August - St Petka

August - Transfiguration of Our Lord Jesus Christ
August - Assumption of St Virgin Mary
September - Nativity of the Virgin Mary
September - Elevation of the HolyCross
October - Ven. Mother Petka - Paraskeva
November - St Dimitrie the Great Martyr of Solun
November - Synaxis of St Archangel Michael
December - The Presentation of Virgin Mary
December - St Nicholas the Wonderworker

* The date of the event is changeable every year



N o

14
19
20

6

7
17
21
22
23
24
25
26

6
24

2
12
12

2

8
19
28
21
27
27

8
21

4
19

3HauvajHu BepCKU npasHuum 8o 2022 roguHa

Janyapu - CeBetn Haym Oxpuacku

Janyapwu - Konepge/BaaHuk (Christmas Eve)

JaHyapw - Paramwe Ha [ocnog WMcyc Xpuctoc

JaHyapwu - O6bpesaHue Ha Mocnopa Ncyc Xpuctoc (Hosa MNoaunHa)
JaHyapu - borojasneHune — Boanum

JaHyapwu - Cobop Ha CBeTu JoBaH lNpeaBecHuK n Kpctuten
MaprT - Mpouka*

MaprT - Mo4yeToK Ha BeauraeHckn noctn *

Anpwun - BnerysareTo Ha lNocnopg Ucyc Xpuctoc Bo Epycanmm LiseTHnum *
Anpwn - BennK 4eTBpPTOK *

Anpwn - Bennk netok *

Anpwun - Bennka cabota *

Anpwun - BockpeceHune Xpucrtoso *

Anpwun - BockpeceHune XpuctoBo (BTop aeH) *

Anpwun - BockpeceHune XpuctoBo (TpeT aeH) *

Maj - CBeTMOT BennmKomadeHuk Feopruj (Ceetu lopiu)

Maj - CBetnte Metoanj u Kupmn PamHoanoctonHm

JyHU - Bo3HeceHne Xpuctoso — CnacosaeH™

JyHu - Cnerysarbeto Ha CeBetmot Alyx — MNepecetHmua *

Jynn - CeBetnot anocton lNetap un CBeTnoT anocton lMasne - MNeTposaeH
ABryct - CBeTHOT npopoK Ununja

ABrycT - NpenogobHaTa mavyeHn4Ka MNapackeBa — CeeTa eTKa
ABrycT - NpeobpaxkeHneTto Ha locnoa Ucyc Xpuctoc Ha TpaBop
ABrycT - YcneHue Ha lNpecseTta boropoguua

Centemspu - Poxpectso Ha lNpecseta boropoauua
Centemspu - KpctoBaeH - BosgsukeHune Ha HYecHuoTt Kpct
OkTomBpM - MpenogobHa Mapackesa - MeTKa

Hoemspu - CBeTUOT BeIMKOMaYeHUK Aumutpuj - MutposgeH
Hoemspwu - CBeTnot Apxuctatur Muxamn — Ceetn ApxaHren-Mwuxaumn
Jekemspu - BoseaeHue Ha lNpecseta boropoaunuya

Hexkemspu - CBetn HMKonaj Yygoresopely,

* [aTymMOT Ha HacCTaHOT ce MeHyBa CeKoja roam



What happens on a Saint Day?

Saint Day / Name Day Celebrations

For many Macedonians, Saint and Name day celebrations are much anticipated annual
events. They are celebrated on the particular Saint’s day (which commemorates a
particular Saint). There are many Saint days throughout the year, not only the ones listed
above. Saint day and Name day celebrations are celebrated with gifts, sweets and
parties. For some families, these are more significant than birthdays. Traditionally,
families or people celebrating their saint day/name day wait for guests to visit them at
home. Even if a party isn’t held, the family/person celebrating their Saint day/name day
offers sweets or drinks to family members, friends and work colleagues. It is customary
to accept these and wish the person ‘Srekna Slava’ or ‘Sreken Imenden’ (meaning ‘happy
Saint day’ or ‘happy Name day’).

On Saint Days, these foods are traditionally prepared: specially prepared holy bread,
sweet wheat, red wine and a candle blessed by the Church. On many occasions the local
priest is invited to the family home to bless the bread or the bread can be taken to the
Church for the blessing.

3a MakegoHuuTe, AOMALLHUTE CNaBU U MMEHOEHUTE CE MHOIY MCYEKYBAHW FOAMLLIHM
HacTaHuW. MNoHeKoraw, moxebu, No3HaYajHN o4, POLAEHAEHUTE, TUE Cce NPOCNaByBaaT Ha
oApeaeHUTe CBETU [AEHOBM CO MOK/JOHM, Kojaun u  3abasu. Mo Tpaauumja,
dbamunnnte/ocobute, Kom ro cnasaT 0BOj AEH, OYeKyBaaT rocTute Aa MM noceTtaT BO
HMBHMTE AoMOBU. U oa He ce oap:KyBa 3abaBa, ocobaTta Koja ro npasHyBa OBOj AEH U
4yecTn YneHoBuTe Ha pamunmjata, NnpujaTennTe u KoaerntTe co Koiaum uam nujanoum. Mo
obuuaj oBme Tpeba aa ce npudartaT M Aa U ce YecTUTa AEHOT Ha ocobaTta co 36opoBuTe
‘CpekHa Cnasa’ nnu ‘CpekeH MimeHOeH’.

3a AeHOBUTE Ha CBETUMTE TpagMLUMOHAIHO NOAroTBYBaMe creuujaneH ceet n1eb, ceeTa
nyeHuUa, LPBEHO BUHO M cBeKa 61arocnoBeHa oA LUpKBaTa. Bo mHory cnyyaun, 1okanHUOT
non e noKaHeT BO AOMOT Ha dpamwunmjata/ocobata Koja ro cnasu AeHOT 3a Aa ro
6narocnosu nebot. JleboT Moske Aa buae oaHeceH 1 Bo UPKBa 3a Aa buae 6narocsioBeH.



